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Plano Ambiental

E intengdo do Associagdo Cultural e Recreativa de Ferndo Joanes em conjunto com os seus
parceiros, desenvolver e implementar solu¢cdes ambientais estratégicas com o objetivo de
reduzir a pegada ecoldgica do evento. Através da gestdo dos residuos produzidos pelas
equipas, assisténcias, espetadores e demais intervenientes através da implementacao de
acoes que garantam os principios de sustentabilidade ambiental no desporto motorizado.

Para tal definimos uma estratégia que passa por diversos pontos que passamos a enumerar:

Existe um mapa ambiental onde pode ver a localizacdo de todos os Wc’s do recinto
desportivo, todos os locais onde se deve depositar os residuos, todos os contentores de
deposito de 6leos, bem como o espago de lavagem de motas.

Os contentores de residuos estdo distribuidos da seguinte forma:

¢ | na Entrada de Publico;

* 3 na Zona de Publico Geral;

* 9 no Paddock;

¢ | na Zona de Mobilidade Reduzida;
¢ | na Zona de Assisténcia;

¢ 2 no Restaurante;

¢ 1 no Welcome Center;

Existe um WC para o publico geral localizado na Zona de publico, no Paddock também existe uma
WC com balnearios.

Para além do mencionado anteriormente existem também varios extintores espalhados
por todo o recinto desportivo:

¢ | na Entrada de Publico;

* 3 na Zona de Publico Geral (Entrada Zona Vip, Bar Publico Geral ¢ WC Publico);
e 1 junto do Welcome Center;

* 1 na Zona de Cronometragem,;

e 1 na Zona de Assisténcia

¢ | na Entrada do Restaurante;

e | junto da Grelha de Partida;

No centro do Paddock ha uma zona que inclui Ecopontos, Contentores de Residuos de
Oleo bem como um extintor, chamando a atenc¢ao de todos na presenca dos mesmos para
preservar o ambiente.

Durante toda a prova vao existir recolhas de residuos em todo o recinto e recolhas de
todas as matérias que prejudiquem o ambiente, realizadas pela organizagao.
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Estamos situados em pleno Parque Natural da Serra da Estrela ¢ importante preservarmos
0 meio, assim apelamos a todos uma boa conduta de forma a manter o espaco e o ambiente
limpo e cuidado.

Resiestrela

Trata-se de uma iniciativa sem paralelo em provas desportivas nesta regiao, pelo que se
torna indispensavel a celebragdo de uma parceria com a Resiestrela, entidade que gere os
residuos no nosso distrito e que ndo tenho duvidas que serd o parceiro certo ndo s6 na
cedéncia de matérias para podermos promover a separagdo de residuos como na
sensibilizacdo de todos os que vao visitar a nossa regido durante o evento, como apds o
evento na tdo importante reciclagem dos residuos produzidos.

Por fim ¢ de salientar que durante a competicao, o paddock e a pista serdo continuamente
controlados com o objetivo de verificar e fazer cumprir as regras do cédigo ambiental da
FIM Europe e da FMP.

Todos nos par ande passanos deixaos Uma pegada, hoje faca com
(JUe a SUA Seja 0 mais verde possivel.
Ride Green-Be Green - Nelson Correia - FIM Environmental Steward - licence 15536.

Environmental plan

Itis the intention of the ACR Ferndo Joanes, together with its partners, to develop and implement
strategic environmental solutions with the objective of reducing the ecological footprint.

Through the management of waste produced by the teams, audiences, spectators, and other
stakeholders through the implementation of actions that guarantee the principles of
environmental sustainability in motorsport.

To this end, we define a strategy that passes through several points that we will enumerate:

There is an environmental map where you can see the location of all the WC “ s of the sports
room, all the places where the waste is to be deposited, all the containers of oil deposit, as well
as the space of washing of motorcycles.

Garbage containers are distributed as follows:
¢ 1 at the public entrance.
¢ 3in the public area.
* 9in the Paddock.

¢ 1in the reduced mobility zone.
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® 1 in the service area.
¢ 2 in the restaurant.

¢ 1 at Welcome Centre.

There is a WC for the public located in the public area, in the Paddock there is also a WC with bathhouses. In
addition to the above mentioned there are also several extinguishers scattered throughout the sports
enclosure:

¢ 1 at the public entrance.

¢ 3 in the general public area (VIP zone entrance, general public Bar and public toilet);
¢ 1 with the Welcome Centre.

¢ 1in the timing zone.

¢ 1in the service area

¢ 1 at the entrance of the restaurant.

¢ 1 near the starting grid.

In the centre of the Paddock there is an area that includes Eco points, oil waste containers as well as an
extinguisher, calling everyone's attention in the presence of them to preserve the environment.

Throughout the test there will be garbage collection throughout the enclosure and collection
of all the materials that harm the environment, carried out by the organization.

We are situated in the Natural Park of the Sierra da Estrela It is important to preserve the
environment, so we appeal to all a good conduct to keep the space and the environment clean.

This is an unparalleled initiative in sporting events in this region, which is why it is essential to
enter into a partnership with Resiestrela, the organisation that manages waste in our district
and which | have no doubt will be the right partner, not only in providing materials so that we
can promote waste separation, but also in raising awareness among all those who will be
visiting our region during the event, as well as after the event, about how important it is to
recycle the waste produced.

Finally, it should be emphasised that during the competition, the paddock and the track will be
continuously monitored to verify and enforce the rules of the FIM Europe and FMP
environmental code.
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